shell out付款；送; 给
heartstrings [ˋhɑrt͵strɪŋz] n. 心弦，内心深处的感情
pull at one’s heartstrings打动人心; cause someone to feel pity or sadness
jingle [ˋdʒɪŋg!] n.（铃、硬币等金属的）叮当声
Tay Tay: a nickname for Taylor Swift
phenomenon [fəˋnɑmə͵nɑn] adj. 非凡的人，杰出的人才; 现象；稀有的事，奇迹
diehard [ˋdaɪ͵hɑrd] adj. 最坚定不移的
bring down减低，降低; Literally, to bring something from a high or elevated position to a lower point.
quarterback [ˋkwɔrtɚ͵bæk] n.【美】【足】四分卫
accountable [əˋkaʊntəb!] adj. 应负责任的
bullet point点句引导号；点句; 项目符号（通常为小黑圆点）; any of a number of items printed in a list, each after a centred dot, usually the most important points in a longer piece of text
dealmaker [ˈdilˌmekɚ] n. 交易员; one that makes deals, as in business, finance, or politics
rail splitter将木头截成横木的人
bumpkin [ˋbʌmpkɪn] n. 土包子；鄉下佬
plain [plen] adv.【口】完全地；彻底地；清楚地
abolition [͵æbəˋlɪʃən] n. 废除；废止；消灭；（有时大写）（美国）黑奴制度的废除
demonize [ˋdimən͵aɪz] v. 妖魔化
radical [ˋrædɪk!] adj. 激进的; 过激的; 极端的
abolitionist [͵æbəˋlɪʃənɪst] n. 废除主义者；（有时大写）（美国的）废奴主义者
explicitly [ɪkˋsplɪsɪtlɪ] adv. 明白地；明确地
paragon [ˋpærəgən] n. 模范
mark [mɑrk] v. 留下痕迹
singlehandedly [ˋsɪng!ˋhændɪdlɪ] adv. 以一己之力地
by all accounts据说; 根据报导
outsider [ˋaʊtˋsaɪdɚ] n. 门外汉；局外人
hindrance [ˋhɪndrəns] n. 妨碍，障碍
preconceived [͵prikənˋsivd] adj. 已有先入之见的，已先入为主的，已有成见的
bust [bʌst] v. 打破
slur [slɝ] n. 汙辱，毀謗
grin [grɪn] v. 露齿而笑[（+at/with）]；（因痛苦，愤恨等）龇牙咧嘴
touchdown [ˋtʌtʃ͵daʊn] n.【橄】【美】【足】触地，触地得分
induct [ɪnˋdʌkt] v. 使正式就任；吸收……为会员
persistence [pɚˋsɪstəns] n. 坚持；坚持不懈
Raleigh [ˋrɔlɪ] n. 洛利（美国北卡罗来纳州之首府）


